FULL LENGTH DIE SETS - 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019262

Mfr. No.: 80791

Cartridge: 350 Legend

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760807916

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr das FULL LENGTH DIE SETS REDDING 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET
entschieden haben. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts,
um maogliche Risiken zu minimieren und eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards
verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie sich lber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie regelmaRig die EU Safety Gate
Plattform Uberprifen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Benutzung
des Die Sets.

Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt und sicher installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Die Set nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Die Set nur mit der empfohlenen KalibergréBRe (350 Legend).

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Die Sets:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Die Sets vorhanden sind.
o Befestigen Sie das Full Length Die Set sicher an Ihrer ReloadingPresse.
o Stellen Sie sicher, dass das Die Set richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

2. Verwendung des Die Sets:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil steht, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

FUhren Sie die Patronenladungen gemaR den spezifischen Anweisungen flr das 350 Legend Kaliber
durch.

Achten Sie darauf, keine GbermaRigen Krafte anzuwenden, um Beschadigungen am Die Set zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf korrekte Dimensionierung und Anzeichen von
Beschadigungen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile des Die Sets gemals den ortlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe, die gefahrliche Materialien



annehmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen kénnen Sie sich an den entsprechenden
EUKontaktpunkt wenden, der fur Sicherheitsanfragen zustandig ist.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET zu
gewabhrleisten. Bleiben Sie sicher und informiert!



FULL LENGTH DIE SETS 350 LEGEND Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS 350 LEGEND. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Inspect the die set for any damage or wear before each use.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective gear, such as safety glasses, when handling the die set.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the die set may result in personal injury or damage to equipment.
o Ensure the die set is compatible with the cartridge you are using (350 Legend).

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Do not exceed the recommended load specifications.

Always use the die set in a wellventilated area.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.
Never leave the die set unattended while in use.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted on a stable surface.
o Follow the manufacturer's instructions to install the full length (FL) sizing die and seating die.
o Confirm that the dies are tightened properly to prevent loosening during use.

2. Usage:

o Always wear appropriate safety gear before beginning the reloading process.
Set the die according to the specifications provided in the manual.

Use the full length sizing die first to resize the cases.

Follow with the seating die to seat the bullets into the cases.

Regularly check for any obstructions or malfunctions during operation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:



o Clean the die set after each use to prevent corrosion and maintain functionality.
o Store the die set in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided by the
manufacturer or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your FULL
LENGTH DIE SETS 350 LEGEND. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies FL Redding 350 Legend

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies FL Redding 350 Legend. Este producto esta disefiado para facilitar el
recarga de cartuchos de manera segura y eficiente. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

» Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Pueden ocurrir lesiones si se manipulan incorrectamente los dies.
o El uso inadecuado puede resultar en fallos del cartucho o explosiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
o No uses el die si presenta signos de dafio o desgaste.
o Siempre verifica que el cartucho esté vacio antes de realizar ajustes.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Mantén el producto alejado de fuentes de calor y sustancias inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die de tamafio completo en la prensa y aprieta firmemente.
o Instala el die de asientos estadndar segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

o Coloca el cartucho vacio en la prensa.
o Baja el pistdn lentamente y aseguUrate de que el die esté alineado correctamente.
o Realiza el ajuste necesario siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Revision Final:

o Después de completar el proceso de recarga, revisa el cartucho para asegurarte de que no haya
obstrucciones.



o Guarda el producto en su estuche original para protegerlo de dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de recarga.
¢ No arrojes el producto a la basura comUn. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad, reportes de productos inseguros o actualizaciones de retiradas, consulta
la plataforma Safety Gate de la UE.
e Recuerda que es importante mantenerse informado sobre la seguridad de los productos que utilizas.

Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva. jGracias por
elegir Redding!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies FL
Redding 350 Legend

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies FL Redding 350 Legend. Ce guide de sécurité a été concu pour t'aider a
utiliser ce produit de maniere sire et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Assuretoi de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Utilise I'ensemble de dies uniquement pour le calibre spécifié (350 Legend).

Garde I'ensemble de dies hors de la portée des enfants et des animaux.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Si tu remarques des défauts ou des dommages, arréte immédiatement I'utilisation et contacte le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation de I'ensemble de dies.

Utilise des gants appropriés pour éviter les coupures ou les blessures.

Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et dégagé.

Ne laisse pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Suis les instructions d'utilisation fournies avec le produit pour éviter tout risque d'accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies :

o Fixe le die de mise a dimension compléete (FL) dans le portedie de ta presse.
o Assuretoi que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer.
o Installe le die de siége standard de la méme maniere.

2. Utilisation de I'Ensemble de Dies :

o Charge la douille dans la presse et abaisse le levier pour effectuer le premier passage.

o Vérifie la dimension de la douille aprés chaque passage pour garantir qu'elle répond aux
spécifications.

o Effectue des ajustements si nécessaire, en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.

¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage ou un service d'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de dies FL Redding 350 Legend,
consulte le site web du fabricant ou le point de contact de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.



En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser I'ensemble de dies FL Redding 350 Legend en toute
confiance. Rappelletoi de toujours rester vigilant et de respecter les consignes de sécurité pour assurer ta
propre sécurité ainsi que celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Set di Die Redding 350
Legend

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 350 Legend. Questo prodotto e progettato per garantire prestazioni

ottimali nella ricarica delle munizioni. Tuttavia, & fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il set di die, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto e seqguire tutte le istruzioni di utilizzo.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante ['uso.
Controllare regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'operazione di dimensionamento o caricamento.
Utilizzare solo munizioni e componenti raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il set di die se si notano anomalie 0 malfunzionamenti.

¢ Seqguire sempre le linee guida di ricarica per evitare sovraccarichi di polvere o munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento

o Fissare il die di dimensionamento a lunghezza completa (FL) nella pressa per ricarica.
o Assicurarsi che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Caricamento delle Munizioni

o Utilizzare il die di caricamento standard per inserire i proiettili.
o Sequire le specifiche di caricamento indicate nelle istruzioni del produttore.

3. Controllo della Qualita
o Dopo aver caricato le munizioni, controllare ogni cartuccia per verificare che non ci siano difetti
visibili.
o Effettuare test di funzionamento su un numero limitato di cartucce prima di un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il set di die e qualsiasi componente usurato in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
¢ Non gettare mai i materiali di ricarica o le munizioni nel normale cestino.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza o l'uso del Set di Die Redding 350 Legend, € possibile
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero del set di die e le
informazioni di acquisto.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Die Redding
350 Legend.



Bruksanvisning for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding FULL LENGTH DIE SETS. Dette settet er designet for & gi deg presise og palitelige
resultater ved omforming av 350 Legend patroner. For a sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fgr du begynner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med diesett for & beskytte gynene.

e Unnga a bruke diesettet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

Ikke bruk diesettet hvis det er skadet eller mangler deler.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av utstyr:

o Kontroller at alle deler av diesettet er til stede.
o Rengjer arbeidsomradet og fiern ungdvendige gjenstander.

2. Installasjon:

o Monter diesettet pa en kompatibel presse i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at diesettet er sikkert festet og justert far bruk.

3. Bruk:

o Fglg de spesifikke instruksjonene for bruk av full lengde (FL) stagrrelsesdie og standard settedie.
o Kontroller at patronene er riktig plassert far omforming.
o Utfar omformingsprosessen sakte og med kontroll for 8 unnga ulykker.

4. Etter bruk:

o Rengjer diesettet grundig etter bruk for a fjerne rester av metall og smuss.
o Oppbevar diesettet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser ikke diesettet i vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metall og annet materiale.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av verktgy og utstyr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig @ ha et EUbasert kontaktpunkt for sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med Redding FULL
LENGTH DIE SETS.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawdéw matryc
Redding 350 Legend

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Redding 350 Legend. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z
naszych produktdw byto bezpieczne i przyjemne. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania. Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie sekcje.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta, aby zminimalizowad ryzyko wypadkéw.
Zestaw matryc jest przeznaczony wyfacznie dla oséb dorostych. Nie nalezy go uzywa¢ w obecnosci dzieci.
¢ Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie kroki.
¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.

Unikaj noszenia luznych ubran i bizuterii, ktére mogg zaczepic sie o sprzet.

Nie uzywaj zestawu matryc, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga wptyna¢ na
Twojg zdolnos¢ do koncentracji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy zestawu.
o Sprawdz, czy matryce sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Zamocuj matryce do formowania w odpowiednim urzgdzeniu do tadowania.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do zestawu, aby prawidtowo formowac i osadzad
amunicje.

o Regularnie sprawdzaj stan matrycy, aby upewnic sie, ze nie ma oznak zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem zestawu, natychmiast zaprzestah uzywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpaddéw. Zastosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

e Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg dostepne programy recyklingu, ktére moga przyjgé¢ metalowe
komponenty.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc Redding 350 Legend, skontaktu;j sie z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub odwiedz oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i udanego korzystania z zestawu
matryc Redding 350 Legend.



Redding 350 Legend Tayspitkan Die Setin
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding 350 Legend Tayspitkan Die Setin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannon ohjeita tuotteen turvalliseen kaytt6on. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitettuihin tarkoituksiin.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saaddksia, jotka liittyvat tuotteiden kayttdéon ja turvallisuuteen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tata tuotetta.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

o Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna die setti tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Kiinnita die setti tukevasti tydpdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.

2. Kaytto:

[¢]

Varmista, etta kaytat oikeaa patruunaa (350 Legend) die setissa.

Saada die setti huolellisesti ennen kayttda.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, jotta voit valttda mahdolliset vaarat.
Pida huolta siita, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.
o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Ala heita tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot. Varmista, ettd ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.



Yhteenveto

Redding 350 Legend Tayspitkan Die Setin turvallinen kayttd vaatii huolellisuutta ja tarkkuutta. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit Reddingin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 350 LEGEND FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding FULL LENGTH DIE SETS. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla séker och
effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att minimera risker och sakerstalla korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av stérsta vikt. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till farliga situationer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddning av ammunition.
Kontrollera att alla verktyg &r rena och fria fran skrap innan anvandning.

¢ Anvand endast den rekommenderade ammunitionstypen for din specifika die set.

Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran distraktioner.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér installningar och justeringar av dies.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av Full Length Die Set:

1. Ta bort die set fran forpackningen och inspektera for eventuella skador.
2. Montera den fullangds (FL) storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
3. Justera die for att sakerstalla korrekt héjd och tryck.

¢ Anvandning av die set:

1. Forbered hylsorna genom att rengéra dem noggrant.

2. Sattin hylsan i pressen och tryck ned for att forma den enligt den fulldangds die.
3. Kontrollera att hylsan ar korrekt formad innan du fortsatter med laddning.

4. Anvand den standard seating die for att satta in kulorna i hylsorna.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla oanvanda eller trasiga komponenter i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro sady
plnych rozméru Redding 350 Legend

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pIinych rozmér(i Redding 350 Legend. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte
je, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny a varovani.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a podle pokynd vyrobce.

* Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo rady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pri pouzivani sady pinych rozmérd dbejte na ochranu o¢i a rukou. Pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
e Zkontrolujte, zda je pracovni prostor dobre osvétleny a uklizeny, aby se predeslo nehodam.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen. Pokud je, nepouzivejte ho a kontaktujte vyrobce.
¢ Nikdy se nedotykejte ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a organizovany.

2. Instalace

o Nainstalujte die do lisovaciho zarizeni podle pokyni vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a spravné uchycena.

3. Pouziti

o Vlozte naboj 350 Legend do die.
o Pomalu a opatrné stisknéte spoust lisovaciho zarizeni.
o Po dokonceni procesu vyjméte hotovy produkt z die.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte die podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zeptejte se na mistni recyklaéni programy nebo zafizeni pro likvidaci nebezpeéného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo sady pro plné rozméry.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani sady pinych rozmérd Redding 350
Legend.
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